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LIJ WEHQHI imnuu.
I ihaja vsak dan, izvzemfii poueđeljke in dneve po praznicih, ter volja p o p o š t i prejeman za s v i t r u - u ^ e r o k e d o ž o l e za ćelo leto 16 #ld., za pol leta H gl<L,
•a ćetrt leta 4 gld. — Z a L j u b i j a n o brez po Ciljanja na dotu za ćelo leto 13 gld., -/.a Četrt leta 3 gld. 30 kr., za en meaec 1 gld, 10 kr. Za pobijanje na
dom se racu na 10 kr. sa mesoc, 30 kr. za Ćetrt leta. — Z a t u j e d e ž e l e toliko već, kolikor poStnina iznaša. — Za gospode u č i t e l j e na ljudskih šolah in za
d i j a k e velja s n i ž a n a cena in sicer: Z a L j u b i j a n o za ćetrt leta 2 gld. 50 kr., p o p o s t i prejeman za četrt leta 3 gld. — Z a o z n a n i l a su plač uje od

ćetiristopno petit-vrsto 6 kr., će so oznanilo enkrat tiska. 5 kr., čo se dvakrat in 4 kr. će se tri- ali večkrat t iska.
Dopisi naj se izvole irankirati. — Kokopisi se ne vračajo. — U r e d n i š t v o j e v Ljubljani v Franc Koltnanovej hiši št. 3 „gledališku stolba".

O p r a v n i i t v o , na katero naj ge blagovoiijo poiiljati naroćniue, reklamacije, oznauila, t . j . administrativne reći, j e v „Narodni t i s k a n u " v KuflSanovej hiSL

Ogerska ministerska kriza
Še đozdaj, ko to pišemo, nij odločena. Cesar
je vtorek zaališal več odličnih ogerskih držav-
uikov, da-li bi hotel kdo izmej njih sestaviti
novo ministeratvo. Bitto je baje cesarju dejal,
da mora sedanje ministerstvo dorvšiti nagod-
beno delo, češ ker mu je ono dalo napačno
podlogo. Tuđi Senyey je bil poprašan za svoje
menjenje; a on je nasvetoval, naj se vsa do-
sedanja dogovarjanja smatrajo, kakor da bi
se ne bila godila in naj se delo iz nova začne.
Toda ko bi se nagodbena obravnavanja tako
popolnem hotela spremeniti, moralo bi sedanje
Auerspergovo ministerstvo no veni u sedež
prepustiti; a ministerstvo misli, da njegov čas
nij še prišel, in baje se njegov odstop tuđi
na merodajnem mestu ne želi. Zato seje zopet
začelo dogovarjanje mej Tiszo pa avstrijskimi
ministri.

Tisza je bil tuđi od cesarja povabljen,
naj vlado prevzame; a odgovorit je, da bi se
to le onda moglo zgoditi, ko bi se kako spo-
razuiuljeuje doseglo v toćkah, v katerih so
zdaj mnenja različna, posebno pa v točki pa-
ritete. Vlada avstrijska je ogerskim ministrom
potem obetala, da je pripravljena v pitanji
paritete dati načelno popolnem zadostivno
izjavo. Ta obljuba je bila dovolj, da se je
razgovarjanje in pogajanje zopet začelo.

Magjari 30 uže naprej vedeli, da se
njihovi zavezniki ničesa toliko ne boje, nego
promene v vladi, katera bi oslabljenje politič-
nega gospodstva ustavoverne stranke soboj
prinesla, in ki bi tuđi na vnanjo politiko imela
gotovo velik upliv.

'S

0 položji v iztoku.
—k. Akoravno Turčiji prijazni Sasniki

posebno zadnje dni vedno pridigujejo, da se
bode iztočno vprašanje resilo brez daljnega
prolivanja krvi, je vendar politični vzduh tako
napet, da človek onemu prorokovanju ne more
verjeti, pri najboljši volji ne. Uzrokov je mnogo

Porta res obravnava s srbskima kneže-
vinama glede miru, vendar so uveti na obeh
straneh takovi, da se nij nadejati, da bode
iz te moke kaj kruha. Posebno Orna gora
terja od svojega nasprotnika toliko, da je mej
srbskimi mejami dobila nekoliko zmag. Ako
pa bode visoka porta od Srbije terjala pre-
velikih garancij za to, kar jej ponuja, bil bi
mir le za nekaj časa sklenen, imel bi le
trhljeno podlogo, katera bi se kmalu zgrudila
in bi potolaženo položje zopet spravila iz ravne-
težja. Srbija ve, kdo stoji za njo, ona zna,
da Rusija nij še vtekuila potegnenega meča v
nožnico, nego da ga je vedno pripravljena za-
vihteti in presekati ž njim enkrat za vselej
vezi služnosti, katere je muhamedanska ne-
Človečnost ovila okolo svojih slovanskih, krščan-
skih podanikov.

Vrhu tega je pa še v domači hiši osman-
ski vedni prepir in odstranjenje Mithad-paše
je vzburjenje mej njegoviini pristaši le še bolj
pooštrilo. V Carigradu vse vre. Zli duh uni-
čevanja v tragediji zvanej „propad turske
države", je sedaj nek svak sultana Hamida

• z imenom Damat, ki je pravi praveati veliki
. vezir; Edhem-paša je le orodje, s katerim ta
stari zagrizenec svoje namene izvršuje. Ta

j človek sklicuje dan na dan turske ministre
I v posretovanje, kako bi se žugajoči državljan-

ski vojski, revoluci j i v okom prišlo. Vo-
jaki po kasarnah so konsigairani in drže tako-
rekoč vedno puške v roči, da zatrejo — ne
Ruse, nego Mithadovce, ko bi ti svoje mi-
šljenje in žuganje v dejanje spremenili in mo-
rebiti zopet Abdul-IIamidu hoteli glavo od-
striči, kakor se je ta sitnost baje sultanu
Abdul-Azizu pripetila. Tajni policaji hodijo po
Carigradu in dunašajo vsak dan poročila v sul-
tanovo palačo. Kalif pa se trudi, vsa važnejša
nameščenja dati svojim sororfaikoin, starotur-
škim reakcijonarjem, da bi bil za vselej varen.

Ko se to v Carigradu godi, volijo se po
provincijah zastopniki za turski „parlament";
kdo se voli, tega memla nij treba praviti; Će
je ined voljenimi kak krščeni, je to gotovo
kak gi\ski odpuduik, ki Mohamedanu satno v
tem nij podoben, da je v verskem obziru pod-
ložen turkoljubnemu patrijarhu, namesto tur-
koljubnemu šeik-ul-islamu.

Vrhu tega so pa še grški podaniki v Tur-
ćiji prijeli za orožje proti svoji vladi, in Gre-
cija jili podpira na vso moč, materijalno in
moralično. Časniki vojevite stranke v Atenah
zahtevajo, naj se pripravljanje za vojsko pospeš
češ, ako niescc marcij priđe, pa za voj-
sko nijsmo pripravljeni, potem je helenska ideja
enkrat za vs lej izgubljena. Nnj si torej sebični
Angleži iu umazani činiti obetajo, da bode Ru-
sija meč v nožnico uteknila; naj si doinišljajo
Francozi, da je Turčija košček lesa, s kate-
rim je podložena miza evropskega ravnotežja,
naj si ćelo oticijozni Magjar laska, dasi bode nje-
gova tovarišica po duhu in mesu /, izvrše»jeiu
svoje konstitucije pridobila sočutje(!) Evrope
— država, v kateri vla<la taka anarhija in
tak despotizem, taka država svojim podani-

itistek.
Prižtgalec.

( R o m a n , v . ing loškem spiaala M i s a M. G u m m i u s ,
poslovunil J , )

Petnajeto poglavje.
(Dalju.)

Jerica se je tresla. B i l a je notri taka
molitev in žo kaj lepa. Umna deklica, ki se
je bila uže popolno sprijateljila z mislijo o

• smrti, jo je tuđi znala na pamet; — ali je
pa mogla izrekati besede ? Kaj je mogla zapo-
vedati svojemu glasu V Ginjenosti se je tresla
na vsem životu; a strijc Trueman bi jo rad
slišal in potolažila bi ga; vsaj poskusiti jo
je hotela. Ntipevži vse svoje moči je začela
muliti in nadaljujoča se je zinerom bolj okre-
pila ter jo je srečno končala. Enkrat ali dva-
krat jej je omahoval glas, a napela je z nova
vso svoje moči in posrečiio se jej je, če jej
je prav grlo dubilo. Njen glas je zvonil tako
Žisto in mirno, da strijcu Truemanu ćelo mi-

sel na dekličino žalost nij motila pobožnoga
duha; k sreći namreč nij mogel stišati, kako
močno jej jo bilo srce ter je pretilo razpo-
čiti se.

Konci molitve nij vstala; tega tuđi nij
mogla, ampak je dalje klečala in svojo glavico
zavila v odejo. Nekuj trenotkov je vladala
slovesna tihota v sobi, potem pa jo stari mož
položil roko na njeno glavico. Ozrla se je po
konci.

„Tičica draga! ali ljubiš gospico Emilijo?"
rekel je.

„Da, ljubim jo zares."
„Ali jej bodež dober otrok, kedar mene

več ne bode'?"
„O, strijc Trueman ! u rekla je Jerica jo-

kaje, ,,ne smete me zapustiti. Brez vas, ljubi
strijc Trueman ne morem živeti.'1

„Druga Jerica, božja volja je, da ine
vzame k sebi. Oče nebeski je bil nama zmi-
rom milostljiv in sedaj ne sinova dvomiti o
njegovi dobrotljivosti. Gospića Emilija lehko

za te več stori, nego sem jaz mogel; in ti bo-
deš prav srećna pri njej."

„Ne, srečna ne bom! Jaz ne bom nikdar
več srečna na tem svetu ! Srečna nijsem nikdar
bila, dokler nijsom k vam prišla, in če vi
uinrjete, želim, da bi tuđi jaz umrla."

„Tega ne smeš želeti, dete drago. Mlada
si še iu moraš skušati na svetu še kaj do-
brega storiti in svoj čas na zemlji preživeti.
Jaz pa sem star mož in živini sedaj le svetu
v težavo.

„Ne, ne, dragi strijc Trueman!" rekla je
resnobno; „vi nijste svetu v težavo, vi inu ne
bodete nikdar v težavo. Želela bi, da bi jaz
vam ne bila v toliko težavo."

„Nikakor no, ptičica draga! bog sam ve,
koliko dolgo si bila ti radost mojega srca.
Močno me srce boli, kedar pomislim, kako
ves čas doma tičiš ter kot služna delas, v
solo pa ne nioreS hoditi, kot si drugekrat ho-
dila. A vsi smo odvisni drug od drugoga;,
midva sva odvisna najprej od Boga, potem pa
drug od drugega; to mo spominja na kar sem



kom ne more biti varovalka javne pravice. |
— Evropa torej ne more rok vskriž držati
in Rusija ne meča vtekniti v nožnico; sicer bi
tuđi ne mobilizirala dalje, in bi ne bila 2000
mož ženijske čete in 4000 mostarjev poslala
proti Donavi. Milijoni turskih kristijanov se
ne smejo prepustiti turskemu fanatizmu, spo
mini na nedavne straSne čaše, ki so se pa zo-
pet začeli ponavljati, ti spomini tega ne doz
voljujejo. Turfija mora zgoreti v -modnikovem
plameni, in iz tega plamena se mora naroditi
fenis slovanske svobode.

Nekatere poteze o šolstvu.
[Izv. dopis.]

II.
PoduČevanje v oddelkih je jako težavno

in nehvaležno delo. lične crteže je pae lehko
staviti, da se jeden ali dva oddelka podućujeta
na ta način, da se učencem da naloga, katero
izdelujejo potiho (pismeno), mej tem, ko se
učitelj z drugim ali tretjim oddelkora peča.
Tu je mnogo truda, pa malo vspeha. Kakemu
neučitelju to nij lehko dopovedati. Skusil bo-
dem nekoliko pojasniti svojo trditev. Če imam
2 ali 3 oddelke pred soboj, treba torej vselej
enemu oziroma dvenia oddelkoma dati pismene
naloge. Če je tuđi uže vse pred pripravljeno,
se vendar tu učitelj dalje čaše zamudi. Še
sitnejše, kakor ta zamuda je popraševanje
učencev mej soboj, ali pa če vprašajo kar na-
ravnost učitelja, kajti redko ali nikoli več
učenci umejo vso pismeno nalogo, kajti neka-
terih zadnjič, ko se je to predavalo in obrav-
navalo, nij bilo v soli; drugi so prepozno pri-
šli, slabejši nijso dobro zapomnili — najboljše
obravnave ne zapopadejo prvikrat vsi otroci;
in takšno povpraševanje je silno motilno. Na-
sprotno pa tuđi učitelj in oni oddelek, s ko-
jim se peča, otroke tiho delujoče moti — naj
uže raČunijo ali kaj spisujejo, ali kaj druzega
đelajo, učiteljeva vpra^anja in učenčeva odgo-
varjanja slî ijo itd. in to jih moti; delo je
površno — nepopolno ker se nij izvrševalo z
zbranimi mislimi. Zdaj pa je potreba 50 — 70
nalog z učenci, ki so do sedaj tiho izdelovali
V 5 — 10 minutah popraviti — ! — da se dru-
gemu predmetu in drugim oddelkom krivica
ne godi!

Pa, vid'm da sem se spustil pregloboko

v obrarnavo, katera mora zanimati učitelja,
a druge čitatelje le dolgočasi.

Reci se more, da učitelji to nepripravno
podučevanje v oddelkih — posebno če jih je
več nego dva, prenašajo kot težko breme.
Mnogo dela, pa malo sape. Po večjih mestih
se učitelji trudijo, da bi dobili več razredne
sole, da se izognejo podučevanju z oddelki.
Gračani n. pr. so se dolgo prepirali v zborili
in javno v časopisih za osemrazredne ljudske
(narodne) šote, ker le pri teh oddelki po-
polno izostanejo, z onimi, ki so zagovarjali
mestjanske Sole itd. kakor se lehko razvidi iz
priloge „Tagespost" od 10. septembra 1. 1.
Tuđi v Ljubljani so se nekaj jeli gibati, in bi
radi čez 4 razredne, toraj 5, 6, ali še več
razredne sole. Se ve da jim takšno razširjenje
žol nij ravno odstranenje oddelkov najglav-
nejši uzrok, a vendar nedvomljivo igra zdatno
ulogo, da si se tuđi sem ter tje očitno ne po-
vdarja, kajti ti oddelki so postavno zapove-
dani — razširjenje pa je postavno tuđi dovo-
Ijeno — in s tem je vse razloženo. Da n N."
čitateljev predolgo ne mučim, našteti hočem
le šo nekatere slučaje, ,kateri so po moj ej
sodbi napaćni ali pomanjkljivi, ali ki so po-
stavno zapovedani, pa se ne izvršujejo.

Postava doloeuje prostorne in zračne sobe;
kako pa je na deželi? V več krajih so otroci
natlačeni, kakor slaniki v sodu ; sobe, posebno
stareje, so nizke in večkrat nij v ćeli soli ni-
jednega kaveljeka, da bi okna odprl in jih za-
takniti mogel. Vrt in vodnjak bi tuđi imel
pri soli biti — kako daleB je mej postavno
določbo in resnično zvršitvijo.

Za utrakvistične sole še zdaj nemamo
nobenih ućnih črtežev. Kdaj se ima z dru-
gim deželnim jezikom pričeti, kaj se ima vzeti
in kako se ima obravnati, še zdaj nij dolo-
čeno. Kaj še ne tavamo dosti dolgo potem
labirintu zinešnjav ? Koliko časa se bode to še
prepuščalo samovoljstvu ? Na vsakej soli je
menda drugače! Ali je na celem slovenskom
Stajerji v tej zađe vi najmanjši splošni red? A
podučevati se mora tuđi nemški — slovensko
bi se morda lažje izpustilo -— tako hočejo.
Kdaj se ima v slovenskih šolah z nemščino
pričeti določujejo: samovoljstvo nadzonrikov,
kateri so si svesti, da se jim merodnjnem
strankam zaradi prezgodnje vpeljave nemščine,

ti, draga Jerica, prej povedati hotel. —
Čutim se, kot da bi me gospod v nebesih
kmalo k sebi poklical, prej, nego sedaj mis-
liš. Sprva se boš jokala in brez dvombe
močno žalovala, a gospica Emilija te bode
vzela k sebi ter ti bode povedala mnogo le-
pega, da bi te potolažila. Vsi se bomo zopet
videli in bodemo srečni na on em svetu, kjer
nij več nobene ločitve. Viljem bode vse storil,
kar mu je niogoče, da bi utolažil tvojo brit-
kost in s časom se bodeš zopet smehljala.
Sprva in morebiti dolgo časa bodeš, draga
Jerica, delala gospici Emiliji mnogo skrbi in
ta bode mogla glede na tvoje učenje, tvojo
obleko itd. prav mnogo storiti za te. Povedati
ti le imam, da se strijc Trueman nadeja, da
bod'.'Š tako dobra, ko le mogoče, in da vse
storiš, kar ti bode gospica Emilija rekla; po-
lagoma bodeš starejša in verja ter bodeš tuđi
zamoglu zanjo kaj storiti. Ona je šlepa, kot
veš, in oči moraš imeti za njo; ona nij po-
sebno močna in pomoči moiaš njenej slabosti,
kot si meni pomagala. Če bodeš dobra in po-
trpežljiva, bode ti Bog na zadnje olajšal srce,
ko se ti sama prizadevaš druge ljudi osrečiti.

Kedar bodeš žalostna in otožna (časih je vsak
žalosten in otožen), spomni se starega strijca
Truemana in njegovih besed; „Le vesela, ti
čiča draga! ker zdi se mi, da se bo vse
srečno izteklo." Ne žaluj zarad tega. Idi spat,
dete drago! jutri se bodeva zopet lepo spre-
hajala. Viljem naji bode spremljal, kot veš."

Jerica se je silila zarad Truemana srčna
biti, ter je šla v posteljo. Sprva nij nekaj ur
mogla zaspati; ko pa je nazadnje mirno za-
dremala, spala je neprenehoma do jutra.

Sanjalo se jej je, da jo dan uže napočil,
da se s Truemanom in Viljemom lepo spre-
haja, da je strijc Trueman zopet krepek in
zdrav, da se nm oči bliščo, da zopet trdno
stopa in da se Viljem in sama sniehljnta in
sta vsa srečna.

Tako lepo se jej je sanjalo in še mislila
nij. da ona sama in njen prvi prijatelj ne bo-
deta več skupaj potovala pota tega življenja:
prišel je sel, mil in tih sel, ter je v tihi noči
ko so ljudje spali, sprejel dušo dobrega True-
mana in jo je peljal v njeno domačijo k Bogu !

(Dalje prib.)
|

zaradi preobilnoga — nepedagogičnega silenja
z nem&čino, odgovornosti nij bati; nasprotno
pa se jim je nadejati gotovega „avansmenta*.
Nekaj tacih „dostojnih pedagogov" uže lehko
po teh le, neprevarljivih, gotovo zanesljivih
jrnamenjih poznaš, če se je na pr. učiteljevo
ime prej pisalo s črko „Z. a, se zdaj nadzor-
nikovo piše s črko „S.1*; prej se je učitelj
ali profesor pisal s končnico „ču, a zdaj se
piše s končnico „tsch" itd.

Drugače pa tukaj tuđi določuje bojazlji-
vost, neodločnost in pa ne popolno znanje
slovenskega jezika od strani učiteljev. Pa
kako — ? Kaj imamo kako slovensko priprav-
nico? Tu si mora učitelj sam tolmačiti in
iskati izrazov, kojih še nikoli slišal nij, če
hoče pravilno govoriti in razkladati sloven-
skim otrokom — se >e da, če hoče, sili ga
itak nobeden ne — brez skrbi srne rabiti
nemške besede in izraze, kolikor hoče, če
nema sam vesti, koja ga nadzoruje.

Da tako daleč smo tukaj, da so ćelo
učiteljice, ki ne znajo slovenski niti za „silo",
pa tuđi spričevala za slovenske sole nemajo,
pa so vendar potrjene učiteljice ne slovenskih
šolah. (Vsaj en slučaj mi je znan.) — O
ljuba enakopravnost! — uboga pedagogika!

Dajte vsakemu svoje, da bode vsak nekaj
dobil!

Spoznavati je, da narodno šolstvo, da si
skoz s toliko predmeti popolno preobloženo,
vendar važnih, da, mnogo važnejših predme-
tov, ki ljudstva preživljajo in ohranjujejo, ven-
dar ne goji. Neovrgljivo se more kmetijstvo
in obrtnija šteti mej prve vrste pogojev člo-
veskega obstanka. — Kaj bi se ne mogli neka-
teri predmetje poslednjima dvema nekoliko
odmakniti? Kaj bil ne bilo praktično, če bi
vsaj na deželi osemletna šolska doba en par
let kmetijstvu v važnih panogah in obrtniji,
odstopila?

Zdeti se mi hoče, da se je pri postavo-
daji sploh oziralo le več še ne samo na mesta ;
a mnogo, mnogo, kar je za mesta pripravno
in koristno, se na deželi niti speljati ne da.

Politični razgled.
Motrt»nJ« debele.

V Ljubl jani 15. februarja.
Vrsar je baje Ignjatjevu obljubil, da

Avstrija ostane neutralna.
Ni?, sinflrttJtsfjjcvf* mesto, tako piše

ofirijotfen rusk list, ima stopiti grof Potocki
ali pa grof Bohuslav Chotek.

Iz M)4ttnifivi'ji» se javlja, da so Turki
napali na albaneški obali Dalmatinsko ladijo
in jo oropali.

Mii'»utts'i-*w „mladež" graške univerze
je izdala pismo svojim tovarišem, starčeviči-
jauskim softom zagrebške univerze, v kuterem
jih hvali za znano enuncijacijo proti ruskomu
profesorju, češ, da je njih politika prava, ne
pa politika „stranke narodne, koja za volju
utopićne nekakve Jugoslavije napušta najveće
svetinje naroda, da Hrvatsku na križ propne."
Krasne ideje imajo res ti softi in prav lehko
turkoljubnim Magjarom „ruke pružijo".

(Pffi'<r.*>k<i ministerska kriza Še vedno
nij definitivna postala. Več o tem govori čla-
nek na prvem inestu.

S*'hs'<n vlada je poslala ministra Ilri-
stića v Carigrad, kot pooblastenca pri skle-
panji miru; prijavila je porti, da ji je ravno
tuko na tem ležeče, da se sklene trajen mir,
kakor porti; vendar želi Srbija, naj Turčija
stipulira v posebni točki i>redloge o reguliranji
mej, kajti to je zdrava podlaga trdnenm miru.
Proti navzočnosti turškega konzula se ne ugo-
varja, vendar se on v notranje ztvdeve kneže-
vine ne srne mešati.



Obravnave za mir mej Cmognr«* pa
visoko porto zastajajo. Knez Nikita terja vojoo
odškodovanje, dalje, da mu Turčija odstopi:
Antivarski okraj do morja in na drugi strani
do zapadne obali skadarskega blata, potem
ozemlje okolo Sabljaka do Morače, dalje Kuće,
Deran, Kolašin in Nikšić. Klek in Sut.orina
naj se tuđi odstopi, totia Avstriji, da Turčija
iz Hercegovine ne bode več mogla Crne gore
napadati. Ruski in nemški konzul sta knezu
svetovalca, in Crni gori se nij še od nikoder
priporočevalo, naj stavlja zmernejše uvete.
Ker stvari torej tako stoje, se bode porta
brž ko ne vdala.

Tuđi na €mt~ike»n se pripravlja mini-
sterska kriza. Zaimis pa Deligeorgis hočeta
sedanjo vlado preobrniti. Vlada v zbornici tuđi
res uže nema večine. Pri prvi priliki bode
Komunduros padel. — Na Kandiji vzburjenje
vedno raste. V Sfakri so se naredile uže tri
vstaške bande. Grške ladije jim vedno priva-
žajo orožje, vlada pa se proti temu Čisto pa-
sivno zadržava.

M\ift<>£ baje namerava s tursko vlado
skleniti konkordat. Nadškof armenski Ilasun,
ima biti pri tem posredovalec.

Na «#*tfjofi#/*efM je bil zadnji čas upor;
enajst načelnikov te vstaje je bilo ob glavo
dejanih, 241 vdeležencev pa za ćelo življenje
•v zapor obsojenih. Štirje plemenitaši, ki bi bili
imeli tuđi usmrteni biti, so ušli, tri dni pili, jeli
in plesali, potem si pa trebuhe prerezali.

Dopisi.
I z C V I J t i 14. febr. [Izv. dop.] V letoš-

njem predpustu je naša čitalnica svojo nalogo
na sijajen način izvršila. Zadnje dve veselici,
to je 10. t. m. ples in 12. t. in. maškerada
so nam zopet dokazale, da je v Celji treba
le poguma in energičnega delovanja, da se
ljudem probudi speci zavest narodna.

Mnogo prebivalcev v Celji je značajnih
narodnjakov, ali dokler nij doma, kjer se sha-
jajo, tuđi vzajemnost ne dojde. Čitalnica je
ovi dom, pod kojega krili se shaja narod, tatn
se pokaže, kdo ljubi narod. Venec pre-
krasnih gospe in gospodičin po lepo razsvit-
Ijenih prostoriščih, vesela zabava, ples, petje
koga bi vse to ne navdajalo z onim dobro-
dejnim čutom, kateri je podlaga zadovoljnosti?
V srečo si moramo šteti, da se ne sili, v našo
čitalnico tista napetost, katera se tako rada
Sopiri po društvih, in je većinom pokop vza-
jemnosti. Tukaj se čuti bogat trgovec blizu
poštenoga rokodelca ali kmeta veselega in na-
puh nam še nikdar nij kalil radosti, akoravno
to moram reci, se kakor po tistih društvih,
ki nosijo le „nobleso" na praporu, tuđi pri
nas vse elegantno in na najdostojuejši način
godi. Tako napredujemo! pokažimo nasprot-
nikom, da tuđi mi smo zmožni — svetu po-
dati to, kar jim oni ponujajo.

MaŠkerada se je v čitalnici res prav lepo
izvršila. Tu krasen metuljček, tam skakajoč
arlekin, tam zopet našemljen godec, ter ćela
komična godba, domine itd. vse v razuobarv-
nej mešanici, in vse tako veselo.

(josp. dr. Kočevar, ove Savinjskih Slo-
vencev, počastil nas je pri vsakej veselici in
ostal do pozne noči, videlo se je dobremu
poštenomu narodnjaku, kako ga v srce veseli,
daje vse tako radostno in da čitalnica zopet živi.

I « 11*144» l l r v N l i o [Izv. dop.*]
Gospodine urednice! Pisac ovieh rođaka, kako
Vam je dobro poznato, od sVdca J-eli in za-
govara Ijepu slogu izmedju Slavena u obće
a izmedju južnih naposeb, osobito izmedju
Hrvata i Srba. Ali slogu ruši, tko jednostrano

*) Če smo temu dopisu učenega prijatelja, ro-
jenoga Hrvata prostor dali, dokazali smo lo objektiv-
nost: da &e čuje i drug glas. Ur.

daje jednomu bratu sve, a drugomu ništa, ili
jako malo. Ako to čini otac medju sinovi, te poput
Jakova radje ima i više odlikuje Josipa, na-
ravski je, da se ostala braća bune i dini se
proti jednostranosti takove diobe i ljubavi.
Rus je Majkov takov otac pro i Hrvatom i to
iz više razloga i bludnja. Na prste je moći
prebrojiti (? Ur.) one ruske učenjake, koji ka-
tolika Slovena ne sude po Poljacih, te koji
(Rusi) neimaju predsuda još više o katoličkih
Slavenih, nego li mi (? Ur.) čitajoi1 satno nji-
hove dušmane Niemce — o Rus?h. To je ža-
lostno, ali istina, i to gorka istina. Vi ste pri-
občili u Petrogradskih dopisih članke ruskoga
učenjaka Majkova, koji je dec. 1876 u broji
280 i 281. „Novoga Vremena" i u posebnoj
brošuri udario na Hrvate sbog pretjeranosti
mladih Starćevića, provociranih Novosadskom
„Zastavom" i njezinim protuhrvatskimi srbsko-
šovinističkimi dopisi, kao i „Obzorom", tom
filijalom ,,Pester Llovda" i magjarske vlade.
— „Obzor" je znao, da medju mladeži hrvat-
skom vlada velika razdraženost več zato, što
je „Zastava" hrvatskoga kralja Zvonimira, koji
je i ostaje uviek veći i bolji od Stjepana
prvovjenčanoga, što je ,,Zastava" toga kralja
svih Hrvata nazvala „nekakvim"; to jest ni-
kakvim porugljivo. — Za to se je „Obzor"
tim bukao poslužio proti Srbom, a na korist
Magjara, te pozvao akademičku mladež u Za-
grebu na izjasu, za koju je znao, kakova će
biti. — Rus Miijkov tega ne zna, za to krivo
sudi i bjedi sbog frakcije hrvatskih nihilista,
sao hrvatski narod. Majkov ne zna, da je ono
forcirana i umjetna jer momentana večina
hrvatske omladine. Što bi rekao g. Majkov ili
drugi Rusi, da mi sao ruski narod sbog njihovi
nihilista, ili starovjeraca, ili sbog vlodinih po-
griešaka psujemši biedimo? — Veniam da-
mus, sed petimus et vicissim.

1. Mnjkov grieši proti znanosti i napredku
u obt'e, u proti etnografiji naposeb, kada po
srednjem vieku uzima za basis narodnosti vjero
te so mu Hrvati katolici, a Srbi grekoiztoč-
njaci. A komu ćemo dati do pol niilijona u
liosnoj i Hercegovini i starej Srbiji onih naših
ljudij, koji su Muhamedova zakona?

2. Majkov grieši i proti statistici i proti
logici i umovanju svojem, kada uzimlje broj
Hrvata na 800.000, a broj Srba na 5.000.000.
Evo odgovora zašto. Trojedna kraljevina hrvat-
ska ima u civilnoj Hrvatskoj na 430 • milja
1,170.000 duša, od toga je 175.000 greko-
iztočnega vjeroizpovedanja, iliti tako zvanih
pravoslavnih, b) Na 3G8Q m. ima hrvatsko-
slavonska krajina (granica) 700.000 žitelja. Po
vjeri ima 32G.000 pravoslavnih, a 312.000 r.
katolika, c) Na 332 • m, u Dalmaciji ima
457.000 žitelja, od ovih samo 78.000 pravo-
slavnih. Ili okruglo od 2.313.000 žitelja ima
pravoslavnih 570.000. K tomu priznajo Maj-
kov, da ima u turskoj Hrvatskoj, Bosnoj i
Hercegovini r. katolika žilavih i samosviestnih
(preko 150.000 do 200 tisuća; a muhamedanei
tamo vele katolikom i Hrvatom, nego li pravo-
slavnim i Srbom bez ikakve propagande.

Hrvata i katolika ima na kvarnerskih
oto;ili i po Istri, koliko i u Turskoj, u toliko
i u zapadnoj Ugarskoj do Šopruna i Gjura
(Raab), to napokon katolici i Žokri i Bunjevci
zvani preko Drave oko Pečuha (Ftitil'kirchen),
oko Ivoloće, u južnoj Ugarskoj i Banatu sa-
činjavaju liep broj, tako da Hrvata ima preko
pol milijuna izvan tro jedne kraljevine.

3. Krivo uri, male distinguit, g, Majkov,
kada Kajkovce Hrvate smatra i proglasuje

za „čiste" Slovence. Tu neodlučuje samo
sorodnost dialekta ili jezika, nego i samo-
sviest jer inace Kozaci, Malo-Rusi in Uillo rusi
odpadaju od Rusa, a tom novom naukom g.
Majkov decimira Rusiju te Rusom oduzim-
lje do 20,000.000 „Rusa". — Krivo trdi i to,
da su Turci sada nju civilnu Hrvatsku opu-
stošili, pa do su se Slovenci ne samo iz šta-
jerske, nego i iz Koroške naselili u Hrvat-
skoj te Hrvate poslovenili! Baš je protivno
istino; Slovenci su u malenom broju došli, ter
su se pohrvatili; nego je veći broj s juga do-
šao i većina bila hrvatska onda i sada. Po-
slie Mongola (1244) nadošlo je toga mnogo.
Slovenci su bili prije Hrvata oko Zagreba, ali
su se više pohrovatili, nego li su se žitelji
Kieva, Surolenska i Mohiljeva porušili u veli-
ko-ruskem smislu i po narečju (dijalektu),
kako hoće krivo g. Majkov. Za to su žitelji
Zagreb., Varošd. i Križevaćke županije čistiji
Hrvati, nego li su žitelju Kievske gubernije,
Podolja, Smolenske, Mohiljevske, Vilenske itd.
gubernije — Rusi*). — Majkov ne zna, da
je stare površne i tudje filologe potukao kom-
petentniji autoritet, nego je ikoji Rus, Gjuro
Dunićić. On je izdao svoje predavanje prije
godine dana, te je dokazao, tlo su Hrvati ne-
saiiio Čajkavci, nego i Štokavci, kakvi su u
gornjoj Krajini (Lićam) i u Turskoj Hrvat-
skoj, ter da strani filologi Nehrvati: po Ša-
fariku, Miklošiću. koji se je Vuka držao, prije
a sada i on Daničićan, i po pravoslavnih Ru-
sih, krivo tvrde, da Štokavci nisu Hrvati.
Majkov je dakle zaostao za znanstvenim na-
predkom i u filologiji i u etnografiji i hi-
storiji. Štokavce i Kajkovce nesmatrati za
Hrvate, tako je krivo, kao kada Lombar-
deze i Mletčane jer imaju mnogo tudje pri-
miese i poseban od toskanskoga dijalekt,
nebi htio za onakve držati Talijane, kao što
su Toskanci, čiji je dijalekt književnim je-
zikom. — Hrvati se smiju, i Kajkavci i Ča-
kovci i Štokavci onako pravom zvati Hrvati,
kao što se i veliko- i malo- i bjelo-Rusi zovu
Rusi; ili kao što se Provensalci, Langue d' oc
i Langue d' oui zovu Francozi, ili kako se
Platt- i Ilochdeutsche zovu Niemci. — Quod
omnibus ii;quum, sit et Croato iustum. Još je
i ovo potrebno znati. Majkov spada medju
one Ruse, koji spas za Slavene traže u vjeri
i to u pravoslavnoj formi. On to uvadja i u
znanost. Tako je to načinio u filolog, histor.
djelu svojem: Istorija serbskago jazvka vo
svjaze s istorieju narodu srbskago, Moskva
1857. Tu se Srbstvo proteže do Siska i skoro
do Zagreba. Da dojde Majkov medju Hrvate,
kao što je Daničić, pa da vidi ličke Štokavce
Hrvate, popravio bi svoju popovsku etnografiju
po Daničićevoj filologiji i pravoj znanosti. No
Rusom i Majkovu nije moći toliko zamjeriti,
jer oni vide i osjećaju svaki dan fanatizam
poljskih katolika, koji su u prošlosti i sadaš-
njosti slovenski i katolički Španjolci i Tirolci.
Komu je bolje poznata historija katolicisma u
Rusiji pod Poljaci, temi slavenskimi Španjolci,
te je samo prečitao: Le eatholicizme romain
en Bussie. Ktudes historique par M. le comto
Dinitrv Tolstov, 18G4. 2 tomes Pariš; ili: Le
Rmnaiiisme par M. le prince Pitzipios, 1800,
Pariš, ta zna postopanje jezuvita u Poljskoj
!n Rusiji, neće se čuditi, što g. Mijkov tako
sudi po nihilističkoj frakciji svu hrvatsku mla-
dež — krivo. Svaki poznavalac historije i

'•'••) Duchinski, lžyk .c/.e\vski i u obćo cmigrauti
poljski u sličnom okstruum tvrdo, da Moskavci nisu
SlnviMii ni Rusi. vec Fino-Moticoli 1



Slavena zna, da su Hrvati najtolerantuiji međju
Bvimi slaveuskimi pleineni, ter da u historiji
svojoj ne poznaju ni mučenika, a niti imaju
narodnoga svetca, kot Srbi, Rusi, Čelii in
ostali narodi.

(Kouec prihodnjič.)

Don jace stvari.
— (Pravde p r o t i „Slove uske mu

Narodu 4 ' ) pred porotniki včeraj nij bilo, ker je
tožnik g. Saurau pred začetkom sam o ds to-
pi 1. Kako, to hoćemo še poveduti.

— (Slovensko g leda l i š te . ) V ne-
deljo 18. t. m. se bode po večletnem prestanku
predstavljala izvirna Ogrinčeva vesela igra v
3 dejanjih „V Ljubijano jo dajmo". Potem se
bode ponavljala priljubljena burka s petjem
„Krojač Fips".

— (Požar) je nastal v sredo popoludne
na Ježiti pri Ljubljani; a pogasili so ljudje
sami in požarna straža nij šla tja.

— (Nesreća.) 7. t. m. sta šla CO let
stari kajžar Mihael Fric pa njegova žena,
70 let stara, iz vaši pri Koćevji v gozd. Mož
je sekal bukev, žena pa je z dvema kravama
zraven stala. Bukev je bila na eni strani
trhljena in je podla tja, kamor se nij nikdo
nadejal, in na žensko, katero je bako poha-
bila, da je se tišti većer umrla.

Razne vesti.
* (Samoumori.) Na Dunaji se je tr-

govski pomoćnik Filip Spira, 25 let star, doma
v sobi se samokresom ustrelil. Kaj je uzrok
samoumoru, se ne zna. — V neki kope li si
je pa 17Ietna čivankarica Zofija D prerezala
z britvijo žile leve roke, da bi se usmrtila.
Zdravniki so rekli, da poškodovanje nij ne-
varno. Uzrok poskušeuemu samoumoru so bili
vedui domaći prepiri.

* (Lov.) Pri Topolovci na Ilrvatskem je
bil zadnji čas lov na zverine in so ustrelili
21 volkov in 27 lisic.

* ( J a d r a n s k o morje rudeče.) Nek
popotnik, ki je iz spodnje Italije v Jankin
popotoval, pravil je, da je bilo morje pri Pes-
cari ko kri rudeče, uzrok je; da vode iz hri-
bov Abrucije tečejo po žveplenih vodotokih
ter se po železji, ki ga imajo one zemlje v
sebi, porudeče, ljudstvo pa je govorilo, da je
turska kri.

Dunajska bor za 15. februarja.
(lzvirnu telegrafično poručilo.)

E n o t n i drž. dolg v bankovcth 62 gid. 40 kr
Enotni drž. dolg v srubru *)8 — ,
1860 drž . posojilo . . 110 —
Akci je narodne banko . 335 . —
Kredi m e akcije 147 —
London l'J'd 75

Napol 9 , 89 .
C. k. cekini 5 , 90 .
Srebro . 114 , 35

*ea bolnim moć in /dravje brei lek;
in Irvz stroškov po iz vrstni

Sevalesciere ta Barrj
30 l«t •*« J* nij bolesni, ki bi jo ne bilaogdr*-

ril* ta prijetna zdravilna hranu, pri odraAćonih i
otrocih brei medi ci n in stroikov; tara vi vae bolezn
v ielodcu, na živci h, dalje prsnu, i na jetrah; iluu
i uaduho, bolečine v ledvicah, jetiko, kašelj, nepre-
bavljenje, japrtje, prehlajenjo, nespanje, slabosti, zlate
iiio, vodenicu, mrzlico, vrtoglavje, ailonje krvi v glavo,
iuiuenje v ufotiih, slabcsti in blevanje pn nosečih
otoiuost, diabot, trganje, uhujšanje, bledicico in prt
ilajenje; posebno ee priporoča TA 'lojeiieo in je bolji

nego dojničioo lcleko. — Izkaz iz moj 40.000 BprioV
:il Edravilnih, brez vsake medicino, mej njimi spn

Vivala protesorja Dr. VVurzerja, g. F. V. Beneka, pr:<
•o#R prof'esurja medicinu na vseučilifiči v Maribori.
V't'tvikiegu HVBtnika Dr. Augelstotua, Dr. Shoriiland«.
tf i. iJHinpMla, prof. Dr. Dede, Dr. Ure, gro/inja (Jaatle
Uvuai**, Markissc de Brebau * mno^o dnizih nuKtiitnil
>s<ib, *e razpošiljava na posebno ii&htevanje tantoi i.

Kratki itka« ic .SO.(MM) »jirieevalof.
Sprifievalo St 73.670.

iipritevalo zdravilnega svćtnika Dr. W u r z e r j a,
fionn. 10. jul. 185W

HevalBBcižre Du Barry v mnogih slučajih r.;
^radi vea zriravila. Posebno koristna je pri dristi \
^nži, dalje pri Beeahiih in ubiatnih boleznih a t_•.
pri kaminu, pri prifiadljivem a bolehnem draienji
ttoKlm cevi, zaprtji, pri bolehnum bodenji v obi«:.:
i j raehurji, trganje v mehurji i. t. d. — Najbolje ••
ia neprecenljivo sredstvo ne samo pri vratnih in pt.<
i ih boJeznih, ampak tuđi pri pljučnici in sušenji v gr.

.1*8.) Bud. W n r z e r , zdravilni tvetovaleo in 61«
mnogo učenih družtev.

W i n c h e » t e r > Anglefiko, 3. decembra 1842.
Vaša izvrntna BevaleBciere je ozdravila večletn

i nevarnoBtue prikazni, trebušnih bolezni, zaprt,
bolno ćutnice in vodenico. Prepričal setu se Bain glt.
«Aega idravila, ter vas toplo vsakemu priporoča <

J a i u d i 8 h o r e l a n d , ranooelnik, 96. potka.
Ukusuja lajuuga sanitetnega svetovalca gosp.

Dr. A n g e l s t e i n a .
B e r o l i n , 6. maja 185fi.

Ponavljaj« izrekuin glede Bevalesoiere du Bar
viMitransko, najbolje spričevalo.

L>r. A n g e 1 Bt ei n, tajni Hanit. ivetovalec

14. februarja:
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Spričevalo St 76.921.
O b e r g i m p e r n , (Badenako), 32. aprilu 1872.
Moj patient, ki je nie bolehal 8 teduov za »tra*-

timi boleiinami vnetic jeter, ter nićesar použiti n\p
nogel, je vsled rabe VaAe Eevaleaciere du Bafry p >-
^olosoia sdrav.

V i l j e m B n r k a r t , ranocolnik.
Spričevalo 8r„ 72.«18.

L& K o c h e s u r Y on, 30. jolija 1868.
Vaša KcvaltBcićre ozdravila me je popu Ine *

strasnih želodćnih in čntnicmh bolezuij, katere >**•
uče deset let .učilo.

((iospH) A r m u n d a P r e v o a t , poneatnioa.
Bevaleaciere je 4krat teonejša, nego meso, t»r

it :>ri odrađenih in otrocih prihrani 50krat već n%-
)>jfu, ko pri zdravi!ih.

plohAiitiii pajioah po pol muta I »fold. 60 kr ,.
:\al 2 gold. 60 kr., 2 funta 4 gold. 60 kr n 5 fiu-

ov i-U gold,, IX i;;imov w ^old., J-.4 tuntov J6 gjl(,
iov/tiirt*ouv j-'ti»cu:tea v pas:o*i'i in Kevalosciero

iJhocolatee v prahu .z ta« 1 ^ld. 50 kr., ̂ 4 cas i g.„
vjr., 4o ma , £L. *i)kr.T -J- ^niha \* VIO Ui ' 4 . .

ro<iaje: Du B a r r y * Comp. na Un i ^ l , W«U-
\uetoxm*m« i'.. % kftkor v v*oh ojstih pri dobri 1
u.ui'jiii u .mt^onj^kih cr^ovoih. ';uđi razpolilja du-

•/,).).iu hiiu na V9o kraje po poilaitj {̂K^&niotih xi
j -. .ocjiži. V ^.jubJjMani lild. •-. ̂ ir, J. S v o b o d u .

I )kar pri „zlatem oriti", v B e k I pri lokarju J. P r o
i a IĐ n, v Ćelu v e a pri lekarju B i r n i a o h e r j a , v
Vpljeta pri lukarju A l j i u o v i ć u , v Trt t ta pr
e&urju Jakoba Serravallo, pri drogoristu P. Koce«.

1 u J. H J r 8 c u u, v Zadru pri A n d r o v i ć u . .̂74)

Graške špiritne drože
dobivaju ae vsak dan sveže (frišuo) v prodajalnici
atuklonega blaga gosp. F r a n c u K o l t n a u a
na glavnom trgu »t. 2'AG iz pnjaznosti do

(ii78—22) A. Schneiderja.
• i Munj ko pol kilograma (1 t'uiit) se ne prodaje.

j Eliksir iz Kine i Koke, i
2 nnjboljši do sedaj znani ietmMvni liker. r±
™ Pospeauje cirkulacijo in prebavljenje, ter raz- W
šj ličnu organu in ude z, nova okrepi in oživi. ^
2 1 ateklcnica 80 kr. C
j Dobiva se jedino lo pri (53—37) £

I <3-st"fo:rIel ^ » I c c o l i , Z
M lekarju, na dttnajskej cesti v Ljubljani. C

( Zmožiii {

I MLMW mm Mi Wc^ MM) mB) mm m^mMi^mmi • J U « i

. in take zaupne oauhe, ki so sposobne, sprejcin.i dobro znana starđa .
f bankna hiđa za prod:ij;iTijo sreuk in državnih papirjev proti obroč- "
i nem pl.čanju na vae krnji1, kjcr ŠB nij ali pa ne radosti zastopaua i
^ - Pogoji so jako ugodni i za obćinstvo i za goap. agente. Kor sr» g
f srečke nuizreč^no dobro aestJivljiino, si agenti lehko, če so le k^ličkaj *
i pridni, vel.ko prtdohe. Tuki, ki zinožnost luliko dokažojo iu jaiučijo, 4
. ao posebno sprojeti, in su jim lehko tuđi glavna in generalna agnn- >
f tura izruči. (34—1) \
\ Pimudbc in osobnu javljunja naj se oddadć v b n u k u i blcii \
I II. Kri i iuer ja, l ' r u ^ a , Brontna u ica at. 46 nova. d

: Prodaj alnica
i žfl( zu^ga, niriil>crSk<'ga km kljiiearskega blaga

I Wogga & Radakovitsa v Celji, i
\ „zum ^oldeiieii Anker" ^3 5-1)
• priporoča svojo dobro asoiliiuno zalogo, in se vcdno trudi, da ustreza /ahtevam svojih p. n. iiaročnikov unio in '•
* in najbolj ceno.
• Posebno ima veliko zbirko kovaškega in valjanega železa, črnega in belega pleha, đratov, '•
I litega blaga vsake vrste, posebno plosi za hranilna ognjišča, ražnje, najlepše .štatinme nadgrobne '
t krize, železne ograje in palice za balkone, stopnjice in grobe, kukor tuđi železne in jeklene kotlje.
I Z a e k o n o r a e : uilatiliiicc, InscaviiiKo za KOIIIZO, mašine za ZMIJCIIJC
• fioi'iize, 8lainoreznice in najnovejSe ročne inaliiie, žiliic r is i i l i i i te, l i s n e skarje, :
I dl'CVCMHC Žâ CN liO^e, Sl'pe, vsakovrstno bl'IlSO, posebno dobro narejene |»IJllg*e in Ol'aČC itd. '<
I Vodno velika zaloga novih, uradno ehnentiranih l i l g ' in l l i c z e v , železnih in nicsingastili, m e r e •
• Z<1 t-CliOČilie, Mlši l l f in d o l ž i l i e vsake vrste, tuđi S t a r e U t e z e za drago ceno zanienjavanio. '-

Izdate!) in urednik Josip J u r ć i ć . ju:i.i:.aiui iu ;.)bk .iSurodue tiskuruu".


